
Когда брат отказался от рукопожатия, Лян снова сел на свое место, не обращая внимания на
неловкость. На это дедушка рассмеялся и сказал: "Минг, не обращай внимания на моего
глупого внука". Минг кивнул и неловко улыбнулся. В этот момент матушка Ли пригласила их к
обеденному столу. Ливэй помог Мину сесть на стул. Затем служанка подала блюда. Все блюда
были настоящими китайскими. Дедушка Цзинь - человек традиционный, заботящийся о
культуре и традициях. А еда - это самая важная часть культуры. Когда бы они ни ели вместе,
они будут есть настоящую китайскую еду. Эти блюда приготовила мама Цзинь. Когда подали
еду, все посмотрели на Мин, которая разглядывала еду перед собой. Она только что ела
традиционные китайские блюда на завтрак. Но и это было аппетитно. Она никогда не ела еду,
приготовленную матерью или свекровью, но теперь у нее появилась такая возможность. Она
улыбнулась при этой мысли.

Пока она размышляла об этом, она почувствовала на себе взгляды других людей и подняла
голову. Затем она спросила: "Что случилось?" Матушка Ли ответила: "Минг, если ты не хочешь
есть китайскую еду, мы можем принести тебе что-нибудь другое. Тебе не нужно заставлять
себя". Она спросила, потому что знает, что дедушка Ли отправил ее за границу для получения
высшего образования, и после возвращения она не любит есть китайскую еду, а всегда ест
западную. Кроме того, из-за 7 лет жизни за границей она забыла многие формальности и
порядки. Его дедушка отправил ее за границу, когда ей было всего 15 лет. В то время ей было
легко находить общий язык с людьми. А после возвращения она вышла замуж за Ливэя, и они
были вместе один год, когда она предприняла попытку самоубийства. ��e�������e�.c�m
Поэтому, когда бы Мин ни приезжала в особняк Цзинь, она никогда не ела китайской еды.

Вернувшись в настоящее время, Мин, услышав слова матушки Цзинь, ответила: "Нет, мама.
Все в полном порядке. Я хочу его съесть, более того, я хочу его съесть, потому что ты его
приготовила", - сказала она с улыбкой. Матушка Цзинь была ошеломлена таким жестом. Затем
она сказала: "Но Минг, ты не должна заставлять себя. Я знаю, что ты не любишь китайцев.
Почему бы мне не принести тебе макароны или что-нибудь еще?" Минг ответил: "Нет, мама,
все в порядке. Я думаю, что после комы мои вкусовые рецепторы изменились, потому что
теперь мне очень нравится китайская еда. " - неловко сказала она, вспоминая свое прежнее
странное поведение. И вздохнула. Ливэй тоже вмешалась и сказала: "Да, мама. Теперь она
может есть китайскую еду. Даже утром на завтрак она приготовила кучу традиционных
китайских блюд, и, скажу я тебе, это потрясающе. Я не преувеличиваю. Но я никогда не ела
ничего подобного. Если вы это едите, то будете заставлять ее готовить каждый день". " - с
гордостью сказал он. ���e�e���ѵе�.c૦�

Видя, что сын хвастается, матушка Цзинь рассмеялась и сказала: "Ладно. Хорошо. Теперь
давайте есть. "Они принялись за еду. Матушка Цзинь не забывала поглядывать на Мин в
перерывах между едой, чтобы проверить, действительно ли ей нравится или она притворяется.
Но, к ее удивлению, Мин действительно поглощала все, что ей подавал Ливэй. Она ела с таким
удовольствием, что чувствовала себя переполненной. А ведь ее сын теперь стал "настоящим
мужем". Она рассмеялась. Во время еды все поглядывали на Мин, потому что ее манера есть
была такой элегантной и правильной. Это было так не похоже на нее. Она сидела, выпрямив
спину, салфетка лежала на коленях, палочки работали так, словно она танцевала. Она
элегантно пережевывала пищу. Все были потрясены этим зрелищем, особенно Цзинь Лян. Она
выглядела такой красивой во время еды. Он никогда не видел, чтобы женщина так красиво
выглядела во время еды. Он видел, как она ест с открытым ртом.

Он был в трансе, когда вдруг почувствовал на себе холодный взгляд, повернулся и чуть не
подпрыгнул от страха. Его брат смотрел на него убийственным взглядом. Он тут же отвел
взгляд и сосредоточился на еде.
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